Polemica la Alexandru 1. Philippide

DE
Simona Sova

drd. Universitatea ,,Alexandru loan Cuza”, lasi

In lucririle sale, Alexandru I. Philippide, Parintele Scolii lingvistice
iesene, impresioneazd prin extraordinara sa eruditie, prin corectitudinea
ireprosabild manifestatd in surprinderea adevarului stiintific, prin pasiunea
pentru stiintd si pentru profesia pe care o practica. Aceste aspecte
caracterologice se justificd prin formarea didactica la gcoli germane, dar si
printr-un dat nativ pur, originile savantului iesean, pe care nu si le-a tagaduit
niciodata, fiind grecesti. A pastrat ortografia greceascd a numelui sau de
familie', sustinindu-si originea cu fervoare”. Odati cu talentul scriitoricesc,
Alexandru I. Philippide mosteneste seriozitatea, respectiv, nemultumirile
manifestate fatd de tot ceea ce vedea cd se petrece in jurul siu, ce se vor
impune in relatiile cu ceilalti si in textele sale stiintifice. Atitudinea lui frusta,
polemicd si impetuoasd e insotitd de explicatia cd scepticismul este o
trasaturd a batrinilor, a inteleptilor, iar odata cu trecerea timpului, Philippide
devenea, astfel, mai intelept.

Fost student al Facultatii de Litere a Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”
din Iasi, lingvistul a lucrat, initial, 1n calitate de custode, apoi ca
subbibliotecar al Bibliotecii Centrale Universitare din Iasi, Tnsa in anul 1884
a obtinut, prin concurs, catedra de limbd roména a Liceului National, rdmasa
vacanta in urma mortii profesorului Alexandru Lambrior, pe care 1-a admirat

! Torgu Tordan, in monografia dedicata lingvistului iesean in discutie, intitulati Alexandru I.
Philippide, declara ca este un cunoscator al savantului, fostul sau profesor, de aceea cartea
cuprinde numeroase dialoguri si declaratii ale lui Alexandru I. Philippide, partizan al
ortografiei fonetice. Philippide motiveaza cd numele proprii de persoane nu se supun
niciunor reguli ortografice, ci se conformeaza traditiei de familie: ,,Scriindu-mi numele asa
cum stii, ardt lumii ca ma cheama ca pe... Alexandru cel Mare, care era si el Alexandru
Philippide, adicd Alexandru, fiul lui Philippos” (Iorgu lordan, Alexandru I. Philippide,
Editura Stiintifica, Bucuresti, 1969, p. 10.).

? n dialogul stabilit cu Nicolae Banescu, Alexandru I. Philippide este intrebat daca familia sa
este de origine aromana, insa lingvistul iesean raspunde sigur si demn ca este grec: ,,Nu, nu,
sintem greci curati!” (Iorgu lordan, op. cit., Editura Stiintificd, Bucuresti, 1969, p. 9).
Bunicul sau, Daniil, aflat in calugérie, era nepotul de frate al lui Dimitrie Philippide, a carui
familie era originard din Miliés, localitate asezata la poalele muntelui Pelion (Tesalia).
Dimitrie Philippide, a carui prezenta in Moldova a fost atestatd in 1801, este autorul cartilor
Istoria Romaniei, respectiv, Geografia Romaniei, publicate la Leipzig, in 1816.
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ca om de culturd. Marturisirile elevilor lui dezvaluie un profesor dedicat,
foarte exigent, drept in aprecierea elevilor si superior celorlalti profesori. in
1888, a audiat cursuri de filologie clasica si moderna, de istorie a filozofiei
grecesti etc., la Universitatea Halle an der Saale, din Germania, prilej cu care
i-a intilnit pe marii profesori Eduard Sievers, Heinrich Keil si Hermann
Suchier. Cel din urmad 1i devine bun prieten, il ajutd pe Alexandru I.
Philippide sa cunoasca multe dintre conceptiile lingvistice europene de
atunci, in timp ce savantul iesean l-a introdus in circuitul cunoagterii
stiintifice a limbii roméne; marturie sti corespondenta celor doi’.
Personalitate puternica si originald, Alexandru I. Philippide dispretuia
formele fara fond si se afla intr-o neobositd cautare a adevarului stiintific, de
aceea, in anumite texte ale savantului iesean, se remarcd prezenta elementelor
de polemica, a contradictiilor structurale si a atitudinii critice (monumentala
Originea rominilor, lucrarile Un specialist roman la Lipsca, Specialistul
romdn, dupd cum reiese din volumul de corespondentd, Alexandru I
Philippide in dialog cu contemporanii, si din seria de articole publicate in
revistele ,,Viata romineascd”, respectiv, ,,Convorbiri literare”: Idealuri, D.
Hasdeu si ,Istoria limbii romdne”, Pseudostiintd contemporand etc.).
Philippide i-a explicat, partial, fostului sau elev lorgu lordan, spiritul de
polemist ce 1l caracteriza si tendinta spre excesiv, punandu-le pe seama
necesitatii native de rostire a adevarului: ,,De ce sd nu vorbesc deschis,
indiferent despre cine, daca am dreptate? Doar nu-s trac degeaba!™.
Contextul cultural romanesc al demersului lingvistic al Iui Alexandru I.
Philippide (contextul istoric, literar si lingvistic), preocuparile lingvistice
anterioare lui (Scoala Ardeleand si problemele limbii literare, pasoptistii
(curentul istoric popular), ,,Dacia literard”, A. Russo, folclorul si junimistii si
Titu Maiorescu), precum si resorturile istorico-sociale au modificat citeva
dintre trasaturile caracterologice ale lingvistului. Pentru lorgu Iordan,

* In corespondenta lui Alexandru I. Philippide cu Hermann Suchier, publicatd in volumul
Alexandru 1. Philippide in dialog cu contemporanii, se utilizeazd formule de adresare
familiare, din care transpare gradul de apropiere, de afectivitate dintre cei doi: ,,Prea iubite
prietine”, ,,Prea iubite domnule profesor”, ,,Al dumitale ca un frate”, ,,Al dumitale mai mic
frate si servitor” etc. Totodata, in scrisori, in afara chestiunilor de naturd lingvistica si
schimbarilor ce surveneau pe plan profesional, cum ar fi numirea ca profesor de filologie
romana la Universitatea din lasi, in 1893, savantul iesean isi exprimad nemultumirile cu
privire la vremurile in care traia, la starile de lucruri din societatea timpului sidu si la
atitudinea unor contemporani cu care intra mereu in polemica, de pilda, Bogdan Petriceicu
Hasdeu. (Alexandru 1. Philippide in dialog cu contemporanii, Editura Minerva, Bucuresti,
1986).

* Jorgu lordan, op. cit., p. 11.
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contradictiile lui Philippide au izvorit si din epoca, ea insdsi contradictorie, In
care a trait si a activat lingvistul iesean. Philippide s-a format intr-o perioada
plind de mari framintari si adinci schimbari 1n viata publicd a térii: domnia
agitata a lui Alexandru loan Cuza si abdicarea lui fortatd, instalarea pe tron a
lui Carol I, nemultumirile, manifestate prin violente, ale multor politicieni
moldoveni, pe tema stabilirii capitalei Romaniei la Bucuresti si, deci,
minimalizarea Moldovei. Pentru lingvistul iesean, 1866, anul detronarii lui
Cuza, insemna incheierea unei perioade progresiste, aflate in plind evolutie, si
inceputul alteia, ce reprezenta un crepuscul cultural. Philippide considera ca
modestia, simplitatea si seriozitatea erau trasaturile definitorii ale
reprezentantilor culturii si ale realizarilor lor de pana la 1866, iar modelele de
savanti, din perspectiva lui, erau Timotei Cipariu si Mihail Kogalniceanu.
Epoca de dupa 1866, céreia 1i si apartinea, cuprindea doar ,specialisti
roméni”, farsori, impostori, doritori de succese si ignoranti ce etalau
pseudostiintd. Modelul ,,specialistului roman” conturat de cétre Philippide
este Bogdan Petriceicu Hasdeu, exemplu cu care, peste ani, lorgu lordan nu
este de acord, iar singurul model pozitiv al epocii era reprezentat de
Alexandru Lambrior, ale carui cursuri de filologie roména le-a audiat pe
parcursul studentiei. Admiratia lui Philippide pentru profesorul Lambrior este
determinatd de cultura sa vastd, de modestia fara margini si de faptul ca isi
mirturisea cu sinceritate toate lipsurile. In felul acesta, Philippide isi ficuse
un ideal de viatd, iar pentru el, ,,adevarul, dreptatea, cinstea si alte notiuni
similare din punct de vedere etic erau un fel de entitdti cu existentd reald,
oarecum concretd, Intocmai ca atitea notiuni materiale, palpabile, care pot fi
sesizate i cunoscute cu toatd exactitatea si precizia, gratie materialitatii lor.
[...] El insusi se ostenea sa se conformeze, pina la ultimele limite posibile,
acestor elemente alcatuitoare ale omului adevarat si era convins ca se
conformeaza. Totodata, pretindea insd si semenilor sdi, considerati fie ca
indivizi, fie in grup, sa facd acelasi lucru™.

In vremea lui, se manifestau atitudini extreme, tendinte spre excesiv si se
exagera cu intentie forma, promovindu-se superficialitatea si lipsa culturii.
Doar ca Alexandru Philippide era un idealist, iar idealismul sau absolut a fost
pus la grea Incercare de framintarile vietii politice din vremea sa. Exista o
diferentd mare intre opinia sa asupra modului 1n care trebuie sa functioneze o
societate §i realitatea timpului sdu, urmarea fiind dispretul si vizibila izolare
de lume. O proba irecuzabild a orientarii sale spre viata culturald o arata
neimplicarea in politica militantd. A. I. Philippide nu a aderat la doctrina

> lorgu Iordan, op. cit., p. 26.
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social-politica progresista a ,,Contemporanului”’, ci, din punct de vedere
cultural si politic, la curentul junimist si a fost atras de societatea ,,Junimea”
prin, probabil, chiar criticismul junimist. Din acest punct de vedere, al
adevarului descoperit prin truda, rostit raspicat si asumat, A. I. Philippide a
rdmas junimist pe tot parcursul vietii sale. Polemist prin temperament, spiritul
critic s-a dezvoltat cu trecerea timpului si s-a indreptat adesea chiar impotriva
fostilor sdi colaboratori, cum ar fi Maiorescu insusi. Problema ,,formei fara
fond”, dezbatutd de catre junimisti si expusd In chip fericit in studiul
maiorescian In contra directiei de astdzi in cultura romdnd, Alexandru 1.
Philippide a urmarit-o pe tot parcursul vietii sale, prelungind-o inclusiv la
aspectele vietii publice. Philippide a fost toatd viata un neogramatic®, de
aceea justifica schimbadrile lingvistice prin cauze psihologice; era convins ca
in limbaj se reflectd intreaga sferd a reprezentdrilor omului, coordonatele
vietii psihice. De aceea postuleazad existenta unei baze psihologice proprii
fiecarei limbi care, alaturi de baza de articulatie, ar determina sensul si
continutul evolutiilor interne ale unei limbi.

Privite din perspectiva conceptiei lui Tudor Vianu, potrivit careia
limbajul are o dubla intentie, tranzitiva, respectiv, reflexiva, textele
lingvistice ale lui Alexandru I. Philippide, mai cu seama lucrarea Originea
rominilor, nu surprind doar probleme esentiale legate de teritoriul de formare
a poporului roman, de ramurile romanilor si ale limbii romane, de Impartirea
dialectala a romanei, ci $i nenumarate pagini dedicate polemicilor cu lingvisti
romani §i strdini ce au incercat sd rezolve dificila problema a originii
romanilor §i nu numai. El si-a propus sa-si formeze o parere intaritd pe
propria cercetare a izvoarelor, printr-o argumentare insurmontabild, de aceea
lingvistul iesean este, pe alocuri, reflexiv-polemic, dovedind spirit critic
privind rezultatele cercetatorilor istoricilor roméani si straini (W. Tomaschek,
I. Marnavich, V. Parvan, Niederle, C. Jire¢ek, Kretschmer, Tacit, Diculescu,
Hasdeu, Sextil Puscariu, Hugo Schuchard, Meyer-Liibke, Bartoli si altii):
»Este un haos de argumente pro si contra, ca la un proces cu advocati
circiogari, literatura privitoare la originea Romanilor, mai ales cd de multe ori
autorii au amestecat patima politica in discutie. Faptele insesi, multe, putine,

 Dupa finalizarea studiilor, Alexandru I. Philippide isi asimileazi conceptia Scolii
neogramaticilor, intrucit, in acea epoca, lingvistica era dominata de conceptiile lui Hermann
Osthoff si ale lui Karl Brugmann, expuse in lucrarea Morphologische Untersuchungen I.
Teil, publicata in Germania anului 1878 si consideratd manifestul acestei scoli. Dezvoltindu-
se in spiritul neogramaticilor, Philippide isi publica Principiile de istoria limbii in 1894,
prelucrare cu numeroase contributii personale a cartii lui Hermann Paul, Prinzipien der
Sprachgeschichte, din 1882.
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pe baza carora s-a facut argumentarea au fost scoase la iveala mai numai de
straini. Despre scriitorii romani se poate spune cd au luat faptele de la
scriitorii striini si s-au marginit numai la argumentare™’.

In felul acesta, Alexandru I. Philippide se dovedeste a fi obiectiv, riguros
in interpretarea faptelor, orice afirmatie a sa este dovedita cu ajutorul textelor,
iar orice gresealda intilnitd pe parcursul cercetarilor sale este corectatd fara
nicio retinere. Acribia este una dintre trasaturile definitorii stilului sau
polemic. Monumentala lucrare Originea rominilor cuprinde dezbateri
caracterizate prin procesul elaborat si complex de aflare a adevarului stiintific
si printr-un spirit critic deosebit de acut in beneficiul stiintei si al cunoasterii
umane. Discursul stiintific nu se structureaza in jurul propriei péreri si nu
rezervd un spatiu enorm explicarii conceptiilor sale, ci dialogheaza
permanent cu lingvistii de dinaintea sa §i contemporanii care au emis opinii.
Modul in care se construieste polemica in textele lui Alexandru L. Philippide
are 1n vedere, In primul rind, prezentarea opiniei lingvistului pe care savantul
iesean 1l invoca, dupa care, Philippide isi construieste propria argumentare,
alcatuita din elemente de teorie, urmate de argumente propriu-zise ce au rolul
de a emfatiza adevarul spuselor sale. Dialogul stabilit astfel intre lingvisti va
cuprinde elemente de ironie, de umor si de satird din partea lingvistului
iesean.

Discursurile stiintifice polemice ale lui Philippide nu sunt construite in
vederea reliefarii unei superioritati academice, a unei infatudri lingvistice, ci
izvorasc din responsabilitatea asumata de a face lumina printre teoriile gresite
perpetuate in epoca, intrucit ele urmau sa traverseze timpul si sa fie asimilate
eronat de catre urmasii sdi. Intentia lingvistului iesean aminteste de versurile
cu valoare testamentari ale lui Ienichiti Vicirescu®, sau cele argheziene’. In
felul acesta, savantul iesean are o perspectiva diacronica asupra textelor sale,
atribuindu-le o functie cidlduzitoare atit pentru tinerii epocii sale, cit si pentru
urmasii sdi'’, practicind polemici constructive. in felul acesta, polemica, la

7 Alexandru 1. Philippide, Originea rominilor, volumul I, Tipografiea ,,Viata romineascd” S.

A., lasi, 1923, p. 661.

8 Urmasilor mei Viciresti!/ Las voud mostenire:/ Cresterea limbei roménesti/ S-a patriei

cinstire.” (Ienachita Vacarescu, Urmasgilor mei Vicdresti)

o ,»Nu-ti voi lasa drept bunuri, dupd moarte,/ Decit un nume adunat pe-o carte./ [...] Cartea

mea-i, fiule, o treaptd./ Asaz-o cu credintd capatii./ Ea e hrisovul vostru cel dintii.” (Tudor

Arghezi, Testament)

!9 Alexandru 1. Philippide are perspectiva timpului, de aceea este interesat de veridicitatea

informatiilor stiintifice emise. Astfel, el isi dedicd volumul Principii de istoria limbii

tinerilor si urmasilor: ,tinerilor [...] Inchin aceasta lucrare. Ei vor vide, ca judecatori fara
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Philippide, este o actiune gindita, constientd, deoarece scopul ei este, pe de o
parte, de a corecta erorile stiintifice emise de personalitatile lingvistice
contemporane lui, datorie pe care o are fatd de sine, ca savant preocupat de
notarea adevarului stiintific, si pe de altd parte, de a construi urmasilor sai
teorii lingvistice corecte si pertinente, bazate pe adevar si pe cercetare,
datorie pe care o are fata de ceilalti.

Din primele pagini ale lucrarii Originea rominilor, Philippide are o
atitudine critica In ceea ce priveste opinia lui Tomaschek despre romanizarea
Peninsulei Balcanice si scrie sigur si asumat: ,,Tomaschek nu spune lucrul
exact! In realitate faptul povestit de Ioan Lydus este urmatorul [...]"".
Frazele acestea sunt urmate de o ampla notd de subsol in care explica
subiectul de discutie, utilizind ca argumente citate din textele pe care le-a
studiat si consultat. Philippide este rezervat in a emite judecati de valoare
pornind de la presupuneri sau intuitii, iar discursurile sale sunt construite pe
baza unei bibliografii parcurse si insusite, citate necontenit pentru sustinerea
adevarului rostit de el. Polemicile izvorasc din faptul ca lingvistul iesean era
foarte riguros. Orice afirmatie a sa, oricit de insignifianta, trebuia dovedita cu
ajutorul textelor. Operele sale nu se constituie din pareri sau convingeri
personale, ci din incerciri de descoperire a adevirului'?, deoarece omul de
stiintd trebuie sd consulte surse bibliografice diverse si trebuie sa le verifice,
totodatd: ,,Pe Ovidius, de pilda, l-am consultat numai ca sa controlez citatele
lui Tomaschek™"”.

Pe parcursul aceleiasi lucrari se disting doua moduri de a face polemica:
pe de o parte, diatriba generata doar de consemnarea adevarului stiintific si de
dorinta de a combate, cu argumente solide, opiniile stiintifice eronate emise
de catre lingvisti strdini si romani (de exemplu, polemica Philippide — Meyer-
Liibke), si pe de alta parte, polemica determinatd de nemultumiri personale cu
privire la oameni de stiintd romani, a caror adevaruri lingvistice erau rodul
intuitiilor si al supozitiilor, nicidecum al cercetérii stiintifice minutioase (de
pilda, polemica Philippide — Hasdeu). Determinate de cauze oarecum diferite,

partinire, ca probez tot ce spun si cd niciun rest de putere nu mi-a rdmas pe care sa nu-l fi
intrebuintat pentru a produce ceva lor profitabil”.
! Alexandru 1. Philippide, Originea rominilor, ed. cit., p. 2.
2 De pilda, in Originea rominilor, volumul 1, apar fraze precum: ,,Dar, acolo unde Grdber se
margineste numai sa afirme, eu as putea aduce argumente.” (op. cit., p. 358.); ,,La Gibbon se
spun urmatoarele, [...], dar el n-aduce vreo proba.” (op. cit., p. 9.); ,,Toate acestea le spune
JireCek bazindu-se pe argumente trase din inscriptii, pietre miliare si monezile oraselor. [...]
Foarte bine, dar cum? Cum, stie numai Jirecek, lectorului nu spune nimic.” (op. cit., p. 72.).
'3 Alexandru I. Philippide, Originea rominilor, volumul I, p. IV.
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cele doua tipuri de polemici conditioneazd, la nivel morfologic, alegerea
cuvintelor fie din perspectiva lingvistica, fie din perspectiva stilistica.

Astfel, in ceea ce priveste polemica stiintificd, generatd de combaterea
erorilor unor lingvisti strdini, evocatoare 1n acest sens este diatriba cu Hugo
Schuchardt asupra modului in care dialectele au dat nastere limbii latine
comune: ,,Asupra chipului cum s-a nadscut limba latind comund deasupra
dialectelor [...] s-a discutat mult si degeaba. Diferitele pareri pina la 1866 le
ingira Hugo Schuchardt, dar nu clar, in Vokalismus des Vulgdrlateins 1, 44
sqq. Ele se pot rezuma in urmadtoarele antiteze: uniia au spus cd limba
comuna a rezultat din dialect, iar altii ca dialectele au rezultat din limba
comuna. [...] Schuchardt, dupd ce le ingird pe toate cu mare rabdare, se
hotardste pentru urmatoarea parere: «Vorbirea este deosebitd dupa
imprejurdri, nu dupa persoane. Pe asemenea deosebiri s-a bazat despartirea
limbii latine in doud dialecte.» [...] Schuchardt se inseald cind crede ca a
rezolvat chestiunea prin asemenea curioase presupuneri. El in realitate a unit
numai parerile contrarii ale celorlalti. Unii au spus ca dialectul s-a nascut din
limba comuna, altii cd limba comuna s-a nascut din dialect. Schuchardt zice:
Nu din dialect, ci din jumitate dintr-insul numai s-a produs limba comuna™"*.
Este un tip de polemica in care Philippide stabileste si comunica un adevar
stiin‘giﬁcls, de aceea textul este guvernat de functia referentiald. Pe fondul
necunoasterii, apar monstruozitdti lingvistice emise de diversi lingvisti sau
istorici, iar Philippide simte ca are datoria de a reactiona si de a clarifica
erorile. Fraza de incipit a paragrafului, prin utilizarea unui timp comentativ'¢,
perfectul compus, prin excelentd deictic, situeazd actiunea verbului in
prezentul comunicdrii verbale, iar prin complementele circumstantiale
,mult”, degeaba” si ,nu clar” surprinde atitudinea depreciativa a
emitatorului. Pentru a reda in mod coerent si explicit informatia stiintifica,
savantul iesean alege cuvinte din perspectiva lingvisticd, ce au sens denotativ
(,,dialect”, ,limba comuna”, ,vorbire”, ,raport”, ,coexistentd”, ,uz” etc.),
insa, pe alocuri, le utilizeaza si pe cele din perspectiva stilisticd, determinate
de atitudinea fati de opinia supusd analizei minutioase. In felul acesta,
Philippide insereazd elemente de umor, ce amintesc de maniera
scriitoriceascd a lui Creangd, realizind o corespondentd intre problema

' Alexandru I. Philippide, Originea rominilor, volumul I, p. 354.

15 Limba comuni latind o vorbeau functionarii, colonii, negustorii, militarii, fiecare cum
putea, mai mult sau mai putin amestecatd cu caractere locale, cu caractere dialectale, proprii
locului de unde-si tragea originea fiecare individ, dar limba oficiala, limba comund, nu
dialectul.” (Alexandru I. Philippide, Originea rominilor, volumul I, p. 353).

16 H. Weinrich, Le temps, Paris, 1973.
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lingvistica dezbatuta si dilema proverbiald despre cine a fost primul: oul sau
géina”.

In paragraful supus analizei, transpare o atitudine ironic exprimati prin
intrebuintarea pluralului persoanei I n locul persoanei a Ill-a singular: ,,[...]
din uzul vechiu si uzul nou, am zice, ca sa ne servim de termeni mai obisnuiti
astizi, s-au diferentiat stilurile”'®. Concluzia formulati de citre Schuchardt
este introdusa prin verbe la prezent (,,Schuchardt crede”, ,, Schuchardt zice”™),
timp narativ cu valente descriptive, ce introduce un grad ridicat de
certitudine. Cuvintul final, ironic si zeflemitor la adresa opiniei lingvistului
strain, 1i apartine lui Alexandru I. Philippide: ,,Daca cearta cu oul si gdina
caracterizeaza pe predecesorii lui Schuchardt, parerea acestui barbat insus s-
ar putea compara cu aceia a invatatului care ar sustinea cd n-a esit gaina din
tot oul, ci numai din galbanus, ori ca n-a esit oul din toata gdina, ci numai
dintr-o parte dintr-insa”'’. Expresivitatea este o manifestare a componentei
afective, ironice, determinate de superficialitatea ,specialistilor”
contemporani lui Philippide.

Natura polemica a textelor lingvistului iesean este reliefatd prin: excesul
critic, vocabularul polemic, alternanta limbajului de specialitate cu termenii
populari, preferinta pentru imperfectul verbelor, ritmul frazei, exclamatii,
digresiuni, anecdote hazlii si interogatii retorice. Toate aceste elemente de
naturd lingvistico-stilisticd se armonizeaza in vederea emfatizarii unui stil
scrutdtor, polemic, dovedind un savant iesean impetuos, navalnic, uneori
impulsiv, curajos, chiar imprudent, izbucnirile sale fiind caracterizate foarte
plastic de catre Iorgu Iordan: ,,Cind nu mai suporta, izbucnea cu rapiditatea si
intensitatea unui explozibil de calitate”. Tonul ironic, acid, intesat de umor,
prin trimiterea la anecdote populare aminteste de stilul lui lon Creanga.

Combinarea in planul sintagmatic al textului, ca operatie a comunicarii
scrise sau orale, reliefeaza si atitudinea emitatorului, Intrucit, ,,cine vorbeste
comunicd §i se comunicd” (Tudor Vianu). Astfel, cel de-al doilea tip de
polemica la Philippide se construieste ca urmare nu doar a incalcarii
adevarului stiintific, ci si a adversitatilor existente intre lingvisti, cum ar fi
intre savantul iesean si Bogdan Petriceicu Hasdeu, cel din urma bazindu-si
opiniile lingvistice pe intuifii ori pe viziuni, fird a experimenta sau a
argumenta stiintific adevarul spuselor lui. De exemplu, 1n ceea ce priveste

'7 Este cearta daca a fost oul intiiu ori gdina, supt altd forma.” (Alexandru I. Philippide,
Originea rominilor, volumul I, p. 354).
'8 Alexandru I. Philippide, Originea rominilor, volumul 1, p. 354.
" Ibidem.
2 Jorgu Iordan, op. cit., p. 24.
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existenfa, sau nu, a cuvintelor gotice in lexicul rominesc®', Philippide
construieste un spectaculos discurs ironic la adresa lui Hasdeu: ,,lar Hasdeu
in Istoriea critica a Romdanilor, Bucuresti, 1875, pag. 297 zice: «Scormonind
pretutindeni 1n paragrafii precedenti si zgindarind toate coardele si corditele
limbii roméne, noi nu gasim nicio umbra de necontestabil gotism, macar in
doua optimi ale unei singure vorbe.» Este de prisos sd mai adaog la aceasta
pretioasa afirmare ca in acei paragrafi precedenti Hasdeu nu scormonise si nu
zgindarise nimic din limba romaneasca! Si s-a nascut apoi cliseul «dupa cum
se stien™*%.

Intr-o primi ordine de idei, dialogul polemic stabilit are la bazi un
fragment cu indicatii precise asupra textului din care este extras, pentru a
putea fi verificat de lectori. Stilul polemic, generat de individualitatea eului
creator, in acest fragment de text, se manifestd in planul expresiei si se
impune prin trasaturi constitutive cum ar fi ironia si adresarea familiara.
Philippide se adreseaza folosind numele de familie, Hasdeu, forma a unui
anumit grad de intimitate In relatiile sociale si a atitudinii ironice a
subiectului vorbitor. In organizarea polemicii, predomini componenta
afectivd, surprinsd atit in utilizarea adjectivului antepus ,,pretioasa”
(,,pretioasa afirmare”), ce sugereaza un sens opus semnificatiei denotative, cit
si in constructia exclamativa, marca a nemultumirii $i a indignarii lipsei de
fond la un om de stiinta.

In termenii lui Riffaterre, ,limba exprima, iar stilul subliniazd”, ceea ce
sustine 1nsdsi natura lui Alexandru I. Philippide: este foarte riguros si sever
cu sine, exprimind prin limbd onestitate stiintifica si nalte capacitdti de
obiectivare, 1nsa, totodata, stilul polemic subliniazd nemultumirile interioare
ca urmare a realitatii ce il inconjura. Aceste nemultumiri l-au determinat sa
realizeze portretul ,specialistului” timpului sdu, din diverse ramuri de
activitate, printre trasaturile definitorii numarindu-se superficialitatea,
ignoranta, infatuarea stiintifici §i sarlatania. De aceea Alexandru. I.
Philippide intrd intr-o confruntare cu lingvistii ,specialisti” in vederea
cunoagsterii adevarului stiintific si a cailor de lamurire in continuare. Exista
contradictii in Intreaga lui fiintd, In multe dintre aprecierile lui, deoarece

21 in tot cazul este probat ci cuvinte gote au patruns in limba latind din Peninsula Balcanic.
[...] Funerara pusa de un militar «bruti Amica». Acest «brutis» este nurus, nora, got bruths,
cu acelas inteles. Cuvintul se mai gaseste, in afard de limba gota, bruths, si in alte limbi
germane, dar in toate are Intelesul de mireasd, numai in limba gota are intelesul de nora. Diez
Etymologisches Worterbuch pag. 535.” (Alexandru 1. Philippide, Originea rominilor,
volumul I, p. 349).

** Alexandru 1. Philippide, Originea rominilor, volumul I, p. 349, 350.
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In Memoriam ALEXANDRU PHILIPPIDE

Alexandru I. Philippide avea firea unui polemist, aflat mereu in lupta cu cei
din jurul sau, dar si cu sine, dovedind o puternicd implicare in toate actiunile
sale.
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